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Otro numero musical de gran relieve fué el Concierto celebrado
en el mismo local la noche del sibado.

En la primera parte se interpretaron las obras siguientes : « Euskal-
sofiu » (orquesta), de Mocoroa; « Aldapeko » y « Goizian goizik »

(coro de hombres), de Guridi; « Maitasun atsekabea » y « Chori-
urrechindorra » (coro

mixto ), del mismo au-
tor; « Chori-pin-chalo»
(coro mixto), de Az-
cue. Numero 2 de la
« Suite Vasca » para ti-
ple, baritono y coro de
hombres, del P. Otano,
y «Baso chorichu»
(coro mixto), del pro-
pio autor.

En la segunda parte
s¢ dieron a conocer di-
versos fragmentos de la
Opera vasca Zara, del
notable maestro tolosa-
no D. Eduardo Moco-
roa, libreto del tantas
veces laurcado poeta
vasco D. Emeterio Arre-
se, hijo también de aque-
lla villa.

Las distinguidas se-
fioritas tolosanas que en
su interpretacion toma- R. P. Nemesio Otaio, S. J.
ron parte, asi como la

tiple Sta. Flores, solistas, coros y orquesta, fucron ruidosamente ova-
cionados, aclamdndose con frenético entusiasmo a los autores y en es-
pecial al Sr. Mocoroa, que fu¢ objeto de delirantes mucstras de sim-
patia.

Un pero nos han de permitir, sin embargo, los organizadores de
estas fiestas, y este pero se refiere a que dados los elementos artisticos
y medios de todo género con que cuenta Tolosa, creemos debié repre-
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sentarse la Opera completa y no darla en cantidades homeopdticas y en
forma de ensayo mds o menos solemne. Otros pueblos han dado re-
presentaciones de oOpera en sus fiestas vascas, y funciones dramaticas
casi todos; y ese desvio al Teatro, elemento de propaganda quizd el
mis decisivo, que” se observa en el programa de este afo, es algo in-
comprensible en una poblacion de la importancia de Tolosa.

Y no se tomen a menosprecio hacia esa laboriosa villa, las obser-
vaciones que nos sugiere nuestro buen deseo, porque el carifio que
siempre hemos sentido por ella creemos palpit1 ostensiblemente en es-
tas piginas. Pero repitamos de nuevo : no tiene explicaciéon posible el
que en una villa como Tolosa no se haya dado un solo especticulo de
representaciones vascas, en ninguna de sus manifestaciones.

EL ARTE PICTORICO

La Exposicion de Artistas vascos ha sido un ¢xito inmenso. Nues-
tro querido amigo y colaborador, el espiritual poeta Sr. Munoa, ha
dado a luz en E1 Pueblo Vasco notables trabajos dedicados a esta Expo-
sicion, trabajos que han sido reproducidos por la prensa regional. Su
gran extension no nos permite imitar la conducta de esta ultima y nos
limitaremos a copiar las impresi. nes, mas resumidas, del cronista que
hemos citado ya anteriormente :

« He pasado en la Exposicién varias horas y no he podido ver al-
gunos trabajos por falta de tiempo.

» Hay bastantes cosas buenas. Hay muchas medianas. Y hay pocas
malas.

» Algunos que de la Exposiciéon me han hablado, reprochaban ese
criterio adoptade por los organizadores, de admitir toda suerte de tra-
bajos : buenos y malos. '

» A mi me ha parecido excelente. Porque no basta ver a los con-
sagrados; es preciso atenerse a los que principian. Hay cuadros malos
que son promesas. Hay cuadros bien hechos que no dicen nada.

» Ademis, que los lienzos que decimos malos, no lo son tan rema-
tadamente que no presenten algin detalle bien visto que nos invite a
pensar. Como no hay cuadro tan bueno que no padezca un punto vul-
nerable.

» El nivel general de téenica artistica, por ser general, no lo usan
de formas unicamente las figuras cultrinantes.

» El cuadro que mis me gust6 fué uno de Aguirre, que, si mal no
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recuerdo, se titula « La del cacharro ». Su técnica es moderna y atre-
vidisima. Vale por mas de media exposicion.

» El « Bebedor », de Uranga, es también un magnifico lienzo.

» Nada digo de los cuadros de Zubiaurre, porque ya habl¢ de ellos
cuando se expusieron en ¢l salon de La Tribuna, en Madrid; ademas,
que no me propongo hablar de todas las obras, sino de algunas de las
que mas me impresionaron.

» Salaverria presenta dos
obras: Unos tipos vascos y
un retrato de su padre.

» Yo no s¢ si aquellas
figuras monstruas son tipos
vascos; a mi me repugnaron
desde el primer momento, y
si en vez de decir el catalogo
tipos vascos hubiera dicho fipos
hotentotes, hubiera descansado
en la impresiéon que me pro-
dujo el cuadro.

» Yo ignoraba que esa
figura asimétrica, desencajada,
del personaje masculino que

se destaca en primer término, =
y la otra del femenino que ~
ostenta una cara de estupida 22N
imbecilidad, fueran los #pos... T

(tipos..... jsintesis, Dios mio!)
de esa bellisima tierra de Vas-
conia.

» Arcaute presenta unos
tipos semigoyescos, muy pre-
Cl0SO0S.

» El Cristo yacente de Ur-
bina estA muy bien visto.

» No hablo de los nava-
rros porque va lo han hecho varias veces los periodicos de Navarra.

» Hay muchas mas firmas que merecen citarse: Cabanas, Urquiola,
Irureta, Arria, etc.

» En el catalogo puede ver el curioso lector algunos de los cuadros
que cito.

» jLastima que Zuloaga no haya remitido alguna obra a la Expo-
sicion !

» En resumen : el arte vasco tiene personalidad propia. Forma una
escucla perfectamente definida y es necesario esmerarla. »

Alonso de ldidquez
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OTROS NUMEROS DE FESTEJOS

Merece especial mencion el « Museo comercial e industrial » insta-
lado en el edificio de las Escuelas Pias y que se inaugurd con motivo
de las presentes fiestas.

El comercio y la industria regionales han concurrido presentando
instalaciones muy curiosas, pudiendo citarse con gran elogio las co-
rrespondientes a la Sociedad General de Industria y Comercio, pro-
ductos varios; Sociedad anénima « Aurrera », productos de fundicion;
pabellon de industria regional del papel, en que figuran fabricantes de
Tolosa, Villabona y Andoain; armas de Orbea y Compania, de Eibar;
ealletas « La Ibérica », de Renteria; licores de Valentin y Herce, de San
Sebastian; dulces Bouvet, de idem; cajas « Igaralde », de Tolosa; mo-
saicos « Deprit »; filamentos metalicos de J. L. Perot. de Tolos1, Dou-
sinague y Compania, de Tolosa, y otras muchas instalaciones que ha-
cen de este Museo un centro revelador de la fuerza industrial de esta
region.

Otro festejo que atrajo gran numero de amatenrs, fu¢ ¢l Concurso
de tiro de pichén en que tomaron parte treinta y ocho tiradores dispu-
tandose bizarramente los premios ofrecidos.

Hubo ademas partidos de pelota, danzaris a todo pasto, cinematd-
orafo publico, y sobre todo y por encima de todo, aquel pasco del
Prado pequefio, con su tipica iluminacién y con aquella alegria bulli-
ciosa, aquella infantil animacion, aquel desbordamiento de publica sa-
tisfaccion, que so6lo en Tolosa y en ¢l Prado pequenio de Tolosa cabe
experimentar.

NUEVA CASA DE MISERICORDIA

Digno corolario de las Fiestas Euskaras fué la preparada con moti-
vo de la colocacion de la primera piedra para la nueva Casa de Miseri-
cordia que se levantara en la pintoresca posesion de Yurramendi, mer-
ced al cuantioso donativo procedente de la testamentaria de la dama
tolosana D.* Candida Ibar.

Concurrieron al acto el clero, comisién del Ayuntamiento de San
Sebastian, Ayuntamiento de Tolosa, Diputacién provincial y goberna-
dor civil. Asistieron tambi¢n las dos bandas de musica de la localidad
y la municipal de la caprtal.
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El sefor Parroco bendijo la piedra, y la csposa del testamentario,
D. Eugenio Insausti, cort6 las cintas.

Al med1odla se celebro en la Casa Consistorial un egpl«,ndldo ban-
quete, pronuncidndose al final elocuentes discursos. Los de mas tras-
cendencia para nosotros fueron los cruzados entre el alcalde de Tolosa
y la representacion municipal de San Sebastidn, pues en ellos queda-
ron unidas en apretado abrazo las dos poblaciones guipuzcoanas, como
hijas predilectas de una misma madre. Asi queremos ver a todos los
pueblos de la Euskal-erria, unidos estrechamente por los dulces vincu-
los de la raza, la lengua y la historia.

FIESTAS EUSKARAS

Ha terminado con las de Tolosa el ciclo de Fiestas Euskaras dis-
puestas por la Excma. Diputacion. Esta Corporacion resolverd en sus
proximas sesiones lo que debe hacerse en lo sucesivo. Pero llegrdos
por el momento a la terminacién de las proyectadas. daremos fin a
esta cronica recordando las poblaciones en que se han celebrado :

Mondragon (1896), Oyarzun (1897), Cestona (1898 ), Zumarra-
ga (1899), Zumaya (1900), Azpeitia (1901), Ofate (1902), Irin
(1903), Villafranca (1904), Vergara (1905), San Sebastidn (1906),
Elgoibar (1907), Eibar (1908), Hernani (1909), Azcoitia (1910),
Segura (19711), Zarauz (1912) y Tolosa (1913 ).

ToLosa. — Vista general.
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CENTENARIO DE 1813

[Resultado del Certamen  literario.

EMA 1.0 Historial de la reedificacion de la Ciudad. Desierto.
Tema 2.0 Novelas. Premio de 1.500 pesetas a D. Vicente Ferraz, catedri-
tico de este Instituto, por la novela titulada « 31 de Agosto ».
Accésit de 500 pesetas a D. Praxedes Diego Altuna, bibliotecario municipal, por
la novela que lleva por titulo « Maria del Coro ».
Accésit de 500 pesetas a D. Eufrasio Munarriz, comandante de Infanteria, por la
novela titulada « 1813 » (1).
Tema 3.0 Piczas teatrales. Premio de 1.000 pesetas. Desicrto.
Accésit de 500 pesetas a D. Vicente Ferraz, por su drama Muargari.
Accesit de 250 pesetas a D, Jos¢ Elizondo, por su drama euskérico en dialecto
guipuzcoano Aizegea.
Tema 4.0 Poesias. Premio de 250 pesctas a D. Emeterio Arrese, por la titulada
« Gora biotza ». ‘ ‘
Accesit de 80 pesetas a D. Victoriano Iraola, por la titulada « Donostia ».
Accésit de 80 pesetas a D. Ramon Inzagaray, pbro., por la titulada « Amaren
obiyan ».
Accesit de 80 pesetas a D. Jos¢ Elizondo, por la titulada « Donosti kiskalian ».
Como indican sus titulos, todas las poesias estin escritas en euskera.
Tema 5.0 Comparsas celebradas en San Sebastian. Desierto.

Tema 6.0 Canciones y tocatas. Desierto.

(1) Hemos recibido dicha obra con atenta dedicatoria de su autor. Hablaremos de
clla en el proximo nimero, limitandonos al presente a acusar recibo y recomendar su
adquisicion, que al precio de dos pesetas hallarin de venta en la « Casa Baroja» y en
las demas librerias.
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CONCURSO de GANADERIA en BILBAD

HEM()S recibido una atenta comunicacion de aquella Alcaldia, par-

ticipandonos que el Exemo. Ayuntamiento de la invicta Villa
ha organizado, a continuacion de sus ficstas tradicionales, o sca los dias
6, 7,8, 9 y 10 del proximo Septiembre, un Concurso Agro-pecuario,
con secciones de ganado vacuno, caballar, asnal, linar, de cerda, raza
canina, avicultura y exposicién de maquinaria agricola y herramientas
de agricultura de adaptacion a las labores del pais y de productos agri-
cola-pecuarios.

A este Certamen podran concurrir ademas de todo ¢l pais vascona-
varro, las provincias de Logroio, Burgos, Santander y Oviedo.

Para el buen orden del Concurso se ha redactado un Reglamento y
Programa de premios, del que hemos recibido un ejemplar, en el que
se detallan cuantas noticias puedan interesar a los concursantes.

Las inscripciones de ganados de esta provincia de Guiptizcoa para
dicho Concurso, pueden hacerse en las oficinas del Consejo de Fo-
mento de esta capital, donde les seran facilitadas a los que deseen con-
currir, las hojas correspondientes, pero tambi¢n pueden verificar diri-
oi¢ndose a la Secretaria de la Comusion organizadora (Ayuntamiento
de Bilbao) antes del 25 del corriente mes de Agosto.

Esperamos que la feliz iniciativa del Ayuntamiento de la provincia
hermana, tendra todo el feliz resultado que es de desear para bien de
la Agricultura y Ganaderia y prosperidad del pais euskalduna.
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RevisTa DE REVISTAS

LA Baskonia. Buenos Aires. Afo XX. Nium. 701. Marzo 20 de 1913.

Refiere con minuciosos detalles la romeria vasca celebrada en la
« Buskal Echea » de la poblacion « Coronel Sudrez ». De tal modo se
aspiraba ambiente vasco que, dice : « hubo momentos en que nos crefa-
mos transportados a Tolosa o Eibar, en plena sanjuanada ». La comi-
sién de sefioritas, coadyuvando con gran acierto a la Junta organizado-
ra, consiguié que la romeria tuviera un éxito sorprendente. Se bailé el
aurresku de honor, hubo Guernica a todo pasto, y juegos de hacha y
otras fiestas que contribuyen poderosamente a fundir a los vascos alli
residentes con esta Euskal-erria de sus amores.

*
* 0 ok

La Avalancha. Pamplona. Afo XIX. Niumero 434. 24 de Abril
de 1913. — Publica una fotogratia de las misioneras navarras que en
Fochen, Ngu-chen y Guchen (China) se consagran a la meritisima la-
bor de recoger y educar a las pobrecitas ninas chinas, la mayoria de
las cuales, sin esta proteccion, moriria seguramente.

*
* *

Boletin del Centro de Informmacion Comercial. Ministerio de Estado.
Madrid. Ano XV. Num. 267. 25 de Abril de 1913. — Acompaian las
Memorias de la Legacion de Guatemala y de los Consulados de Salo-
nica, Liverpool y Rotterdam. '
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Mariposa. Madrid. Afo II. Num. 9. Mayo de 1913. — Revista
dedicada a estudios de Artes Graficas.

ES
® *

Ergos. Madrid. Afio VIL Num. 151. 1.° de Mayo de 1913, -— Re-
vista de la Produccion espafiola, dedicada en especial a la industria y
comercio del papel y sus afines.

k
* K

La Baskonia. Buenos Aires. Afio XX. Num. 702. 30 Marzo 1913.

*
* *

Haritza. Buenos Aires. Afio XIII. Num. 709. 26 de Abril de 1913.
Publica un articulo de « Izar » acerca de los bailes vascos, y noticias
de la regidn vascofrancesa que interesardn, seguramente, a nUEStros
hermanos residentes en la Argentina.

%
& *

La Avalancha. Pamplona. Num. 435. 24 de Mayo de 1913.

*
E

Boletin de la Comision de Monumentos de Vizeaya. Bilbao. Tomo IV.
Cuaderno 1V. Octubre, Noviembre y Diciembre de 1912, — Gran
parte del nimero estd dedicado al insigne patricio D. Pablo de Alzola
y Minondo, llorado amigo y colaborador inolvidable de nuestra Re-
vista. »

Fl estudio necroldgico es debido a la autorizada pluma de Julidn
de San Pelayo, decano de la Comision de Monumentos de Vizeaya.

Divide el trabajo cn tres partes : prologo, relato biografico y juicio
critico, y las dos tltimas por la extension de sus noticias y por la pro-
fundidad de sus conceptos, son dignas de la nobilisima figura en cuyo
honor se han escrito. :

Eugenio Zameza relata a continuacion las vicisitudes por que paso
hasta llegar a feliz término la proyectada union de la villa de Guernica
con la anteiglesia de Luno.

A.
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BIBLIOGRAFIA

GUiA del Centenario del 31 de Agosto de 1813 y del Cincuente-

nario del derribo de las murallas de San Sebastian, por Alfredo
de Laffitte, Correspondiente de la Real Academia de la Historia ». —
San Sebastian. Tipografia de Baroja. 1913.

El culto cronista donostiarra ha tenido el felicisimo acierto de re-
asumir en un volumen de elegante presentacion cuanto pueda intere-
sar al forastero que nos visite con motivo de las fiestas del Centenario,
satisfaciendo al propio tiempo los anhelos de los donostiarras afanosos
por rememorar los hechos inolvidables de su historia local.

Para unos y para otros es el mejor recuerdo de las solemnidades
que se preparan para conmemorar el Centenario y Cincuentenario
acontecimientos.

Es un compendio historial, es una guia, es un programa, porque
todo lo abarca con atractiva amenidad, como puede verse por el si-
guiente indice :

« Noticia historica. Escudo de armas, titulos, honores v prerrogativas de la Ciu-
dad. Lo que se conmemora. Memorables sesiones de la casa de « Aizptirua », en la co”
munidad de Zubieta. Homenaje. Cincuentenario del derribo de las murallas. Solemni-
zando ¢l Cincuentenario. Lista de los alcaldes que desde 1813 a nuestros dias han
desempenado el cargo en propiedad. La presidenta honoraria de las Fiestas del Cen-
tenario. Junta del Centenario. Programa de las fiestas. Concursos. Resultado de los
Concursos. Condecoracion del Centenario. Exposiciones. San Sebastian moderno.
Relacion de las principales Autoridades, Corporaciones v entidades en funciones el

afio del Centenario. La prensa donostiarra en el Centenario. Plano de la Ciudad con
el lugar de las Exposiciones, Monumento y lineas de tranvias. »

Después de esto no vamos a recomendar la obrita, porque ella mis-
ma se recomienda. La hallarin de venta al precio de una peseta en to-
das las librerias, estancos., etc., v en la editorial « Casa Baroja ».

I



T 1xix i SaN SEBASTIAN 30 DE AGOsTO DE 1913 : N.° 1087

il ,{ ua:zm

ETI
“ *uﬂlllall LL,

4

|

LA REVISTA‘ EU_S.KA‘L‘—ERRI A |

‘-\\\u ARR




154 EUSKAL-ERRIA

31 de Flqosto

Como celebraban los donostiarras
sy Aniversario.

LA impresion profunda causada por las luctuosas escenas de la ho-
rrible catastrofe, se revelaba en los anos sucesivos por: sentidas
manifestaciones de dolor, de amargura, de intensa y desgarradora an-
gustia.

Al celebrarse la solemnidad religiosa con que se conmemoraba tan
trigico suceso, todos los donostiarras concurrian poseidos del mas pro-
fundo sentimiento, y cuando el sacerdote encargado de dirigir la pala-
bra recordaba aquellos sangrientos succesos, los ayes de dolor, los so-
llozos, interrumpian el augusto silencio en el templo del Sefior.

De tal modo influfan en la imaginacion los dolorosos recuerdos de
la trigica jornada, quc al interpretarse la mysica de Sagasti, compuesta
expresamente para el religioso acto, creian descubrir entre las notas
musicales, los gritos desearradores de las inocentes victimas sacrificadas
despiadadamente por una, soldadesca desenfrenada.

Esta circunstancia nos mueve a lamentar la omision de esta parti-
tura caracteristica, en la solemne conmemoracion que sc prepara con
motivo del Centenario. Aceptamos gustosisimos las sabias normas dic-
tadas por la Iglesia en relaciéon al canto liturgico, no discutimos las
modernas orientaciones de la téenica musical, pero creemos que, €n el
caso presente, debié hacerse una excepcién atendiendo al especialisimo
caricter de esta composicion.
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Sagasti fué testigo presencial del incendio y saqueo de la Ciudad
por las huestes angloportuguesas, sintio herida su alma donostiarra por
los abominables crimenes que se perpetraron aquella nefasta noche, y
de conformidad con los procedimientos de uso en aquella época, trans-
portd al pentigrama las notas angustiosas de un pueblo inicuamente
ultrajado y destruido. Nuestros padres conmoviéronse al escuchar aque-
lla partitura a la que consideraron fiel reflejo artistico, del estado de
desolacion del pueblo donostiarra en la tragica noche del 31 de Agosto.
Pusi¢ronle, pues, el sello de su aprobacion, los unicos capacitados para
ello. Desde aquel momento debié considerarse la partitura como una
obra de cardcter historico. ¢ Por qué, pues, se ha prescindido de ella en
las actuales solemnidades? jJamas hemos visto rechazado un docu-
mento, un codice, por faltas de sintaxis o de ortografial

Relacionado con el mismo acto religioso habia un objeto al que
nuestros antepasados tenfan en gran estima: ¢l catafalco construido para
¢l Aniversario.

Las vicisitudes por que ha pasado San Sebastian en la tltima centu-
ria, han hecho desaparecer hasta sus ultimos vestigios. Quizas acerta-
ramos con algunos lienzos, tnicos restos de aquel monumento. Pero
en ¢l corazén de los viejos donostiarras conservibase enriquecido con
las sonadoras galas del recuerdo. No se olvidaban de aquel majestuoso
artefacto cuya severa cumbre se elevaba hasta ¢l gallardo cimborrio de
la hermosa iglesia parroquial. Todas sus caras estaban cubicrtas por
inscripciones alusivas a la trigica noche, inscripciones que con sentido
acento se recitaban en el seno de las familias donostiarras. Hoy, todo
ha desaparecido. Tan solo nos queda el recuerdo. Para que éste sub-
sista, trasladamos a nuestras paginas aquellus inscripciones en latin,
castellano y euskera, que mds de una vez hicieron brotar lagrimas de
desconsuelo en los ojos de nuestras atribuladas madres :

« 1.2

SENATUS POPULUS CLERUS COLLEGIUMQ. MERCATOR. SANCTI
SEBASTIANI PRECLAR. SUIS CIVIB. QUI INVASTATIONE URB.

IGNE GLADIO UNIVERSAQ. STRAGE EGREG. MORTE OBIERUNT
RELIGION. CAUSA ET INGRAT. ANIMI SIGNIFICATIONEM.
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La Ciupap EL AYUNTAMIENTO CLERO Y CONSULADO
DE SAN SERASTIAN A SUS FSCLARECIDOS VECINOS QUE EN LA
DEso1 ACION DE LA MisMA CIUDAD MURIERON GIORICSAMENTE
A HIERRO FUEGO Y TOLDO GENERO DE MALES EN TESTIMONIO
DE SU GRATITUD Y RELIGIOSOS SENTIMIENTOS.

a

5
3-
EzPATA BALA ETA GARRAZ VICIA GALDU ZUTEN SEME MAI-
TEAL VEREN AMA DONOSTIAC ESQUER ON TA AMORIOSCO OROI-
PENA.
4.
]QUlS CLADEM ILLIUS NOCTIS QUIS FUNERA VFANDO
EXPLICET AUT POSSIT LACRIMIS 1QUARE LABORES!
5

i QUIEN EL GRAN MAL QUE AQUELLA NOCHE VIMOS
LOS FRACASOS Y AFRENTAS CONTARIA
O CON LLANTO AL ESTRAGO IGUALARIA!

6.2
iGAU TRISTE ARTACO DESHOREAC TA
SURGAITZAC NORC ESAN ALITZAQ_UEAN!
7‘,1
CRUDELIS UBIQUE LUCTUS UBIQUE PAVOR ET PLURIMA

MORTIS IMAGO.
8.2

A TODAS PARTES LLANTO LASTIMERO
MIEDO Y HORROR Y CRUDA MUERTE CRECE.
9 a

ALDE GUCITARA NEGAR ERRUQUIGARRIA
BELDURRA TA 1ZUA, TA ERIOTZA GOGORRA.

10

URBS ANTIGUA RUIT MULTOS DOMINATA PER ANNOS.
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IT

NuUesTrRA CIUDAD ANTIGUA FUE ASOLADA
QUE TANTOS ANOS FUE SENORA FUERTE.
12

CHIT ANCINATIC ASCO CETZAQUEAN.
URIAC LURRA JODU

13
OMNES PORTA EIUS DESTRUCTAE SACERDOTES
EIUS GEMENTES VIRGINES EIUS SQUALIDAE ET
IPS4 OPRESSA AMARITUDINE.

14
SUS PUERTAS POR TIERRA SUS SACERDOTES GIMIENDO
SUS VIRGENES DESFIGURADAS Y ELLA MISMA ABATIDA
DE AMARGURA.

s

ONEN ATEAC PORRACATUAC
SACERDOTEAC NEGARREZ
VIRGINAC ITZUSQUITUAC

TA BERA BETERIC SAMINTASUNEZ.

16

Urss HISPANIE INCLITA AMICISSIMA FERDINANDO
REGI DUM EIDEM FIDED SERVAT EVERSA EST.

17

SaN SeBasTiAN iNcrrta Crupap pe EspaNA PERECE
DANDO MUESTRAS DE SU FIDELIDAD A FERNANDO.

18

FERNANDO ERREGUEARI BETI LEYAL IZANDUDAN
DONOSTIA ONDATUDUTE.

19

PosT FATA RESURGO.
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20

YA RENACE HERMOSA

PARTO DE LA CENIZA Y DE LA MUERTE
COMO TENIX GLORIOSA

OUE SU LINAGE ENTRE LAS LLAMAS VIERTE.

21

FFENIXN EDERRAREN ANTZERA
BERRIRO DATOR PIZTUTZERA.

22
Ecce QuoMoDpo 1USTI TOLLUNTUR.
23
VED CcOMO MUEREN SIN CULPA E INOCENTES.
24
(ONA NOLA GAITZ GABEAC ILL DIRAN.

25

PLORABO DIE AC NOCTE INTERFECTOS FILLA
POPULT MEI.

26

DiA Y NOCHE LLORARE A MIS COMPATRIOTAS
QUE ASI FUERON MUERTOS.

27
[1.1. DIRAN NERE ERRITAR

MATTEAC GATIC NEGAR
EGUITEZ EZ NAIZ ASPERTUCO. »

Pero nos hemos separado insensiblemente del objeto que nos pro-
pusimos al trazar estos renglones. No era nuestro pensamiento tratar
de la triste conmemoracion en su caricter publico, sino en el intimo,
en el familiar, en el seno de la sociedad donostiarra.



REVISTA VASCONGADA 159

Cuando la vispera del luctuoso aniversario, al cubrir la noche con
su denso velo, doblaban tristemente las campanas de las parroquias y
conventos; reunfanse las familjas para dedicar piadoso recuerdo a los
parientes y allegados que sucumbieron victimas de las truculentas es-
cenas de tan infausta fecha.

Y agrupindose alrededor de piadosa imagen, rezaban ¢l santo Ro-
sario, con esa devocion y uncion religiosa con que brota a nuestros la-
bios la sentida plegaria a la vista
de los restos queridos del parien-
tc o amigo. Y ¢s que en la me-
moria de nuestros padres conser-
vose firme e inalterable durante
muchos afos la horrible vision
de aquella catdstrofe sin ejemplo.

A las tiernas advocaciones de
la letania lauretana sucedianse
otras devociones, y entre los di-
ferentes Santos a quienes se re-
curria y la multitud de personas
por quienes se impetraba el favor
divino, alargabase considerable-
mente aquella tierna y piadosa
escena llena de melancolica poe-
sia.

Terminaba con tanto la parte
rcligiosa, pero no sc acababa la
dedicada a recordar el trigico su-

ceso; v la persona de mds edad,

José Vicente Echagaray de mas prestigio o de mds auto-

ridad entre los reunidos, con voz

sensiblemente velada por la emocién, referia horripilantes detalles de

aquella criminal salvajada, comentindolos con viveza y refrendandolos
con ¢l amargo acento de intenso desconsuelo.

Pronto tomaban parte en la relacién los demis concurrentes, des-
cribiendo escenas presenciadas o sucesos de que se tuvo conocimiento,
hasta que ante el cimulo de horrores rememorados, enmudecian los
labios, palpitaba fucrtemente ¢l corazon, y lagrimas de dolor surcaban
silenciosas por las palidecidas mejillas.
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Aun tenfa en algunas casas una tercera parte, reservada ordinaria-
mente al elemento joven y al servicio domeéstico. Estos entonaban los
melancélicos cantos compuestos en recuerdo del 31 de Agosto.

De éstos se han publicado algunos en una revista ilustrada local y
en esta veterana Revista, la que probablemente, merced a la excelente
memoria de un convecino, donostiarra pur sang, podri ofrecer otro
canto popularisimo, inédito hasta la fecha, cuya letra se debe al fecun-
. do poeta donostiaira D. Vicente Echagaray.

Ya han visto cémo celebraban los donostiarras el aniversario del
31 de Agosto.

No pretenderemos que tengan igual caracter los actos dispuestos en
el presente Centenario. Entonces se conmemoraba la destruccion de la
Ciudad; hoy se recuerda, si, aquel doloroso suceso, pero se festeja al
propio tiempo su reconstruccion, su asombroso desenvolvimiento, su
rapido y seguro avance por las sendas sugestivas de fecunda prospe-
ridad.

Y al enlazar ambos sucesos, debemos recordar que no es Donostia
pueblo que surge al acaso sobre deleznable arena, sino que por el con-
trario, tiene sus hondas raices en la bendita tierra regada con la sangre
generosa de sus nobilisimos ascendientes, quienes le han dado alientos
para la obra grandiosa de su reconstitucion y de quienes ha heredado
los gloriosos blasones de su brillante historia.

Ante este recuerdo, justo serd que entre las bulliciosas muestras de
uninime regocijo, dediquemos también a nuestros ilustres antepasados
¢l piadoso homenaje de nuestras plegarias, acercindonos de este modo
a « como celebraban los donostiarras su aniversario ».

PERU JUANCHO
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HIMNO pEL ANO 1813

D /] Usica compuesta en aquella época por la organista de las Reli-
giosas Dominicas del Convento existente entonces en el ba-
rrio del Antiguo, en el lugar que ocupa actualmente el Real palacio de
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Miramar. (Aquella Comunidad contintia hoy en la vecina villa de As-
tigarraga. )

Esta composicién ha sido armonizada en Agosto de 1913 para su
publicacién en esta Revista, por D. José de Olaizola, organista de la
parroquia de Santa Maria, matriz de Donostia.
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SITIO, ASALTO, SAQUEO E INCENDIO
DE LA PLAZA DE SAN SEBASTIAN
POR LAS TROPAS ALIADAS ANGLOPORTUGUESAS
(=]

Nere Donostico Gure euscaldun errico
Erritar maiteac Soldadu nobleac
Canladezagun gogos Aziyeran guindusen
Gure naigabeac. Sitiyadoreac.

Mundubac jaguindezan Gasteluba naisuben
Cer zaigun guerialn Ichaso aldetic )
Ta nolaco estaduban - Artu ela Francesa
Gueraden guelditu. Cogitu atzelic.

Bost urte igaro ondoan Gende eta dembora .
Penas beterican Guchi galdurican !
Francesa guregandic Libre guelditzen guiiian
Esin botarican. Erzayetatican.

Atzeneco paguba Bana nola Inglesa
Esta isan gaistoa Degun Jaun ta Jabe
Iiore munduban aitu Laster utzi guinduben u
E7 beselacoa. Espaiiolic gabe.

Dichoso isan uste Iru oguer milla bala
Guenduben orduban Bomba eta granada
Orricari guelditu Erriyan sartudala
Guerade munduban. Duda gabea da. C

Etzayac Suban ela Estu inorc munduban
Aliyatubaquin Inglesa aboan
Arquitzen guera guzlis Plaza fuertiagoric
Pagu onarequin. Isango gogoan.

[m; (] ] [C;_)_J
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Basterres ta ichasos
Illabete biyan
Beren ustes egondu
Dirade guardiyan.

Amar bat milla guizon
Ganera ontyi asco
Frances chaluparican
Ez igarotzeco.

Santa Claraco isla
Sutenian artu
Etzuten usle inorc
Siteguian sartu.

Bana nola seguan
Francesa contuban
Gau faltatu gabe
Sartzen zan portuban

Ingueles Portuguesac
Arturic erriya
Biyac eguindigute
Cembait picardiya

Violatu eta ill
Saquiatu gusitya
Eta guero ondoven
Erre Donostiya.

Bost milla alimali
Edo sagui erart
Donostiya costatu
Savyo Inguelesari.

Aguardientas beteric
Nagust morroyac
Egunas ela gabas
Gustiyak ordiyac.

Moscorrac daude beti
Burubac galduric
Eta icuzten exdute
Tnon peligroric.

Fusilla aguardinias
Carga baliteqiie
Bala gustoz aboan
Artuco Tuteque.

Donostiar tristeac
Cer eguingo degu!
Nola negu gogorra
[garoco degu!

Ez erri ela e eche
Esta ere erroparic
Jatecoa garesti
Ta ez izan diruric.

( Este canto era popular en Donostia los anos siguientes al incendio, y es del mismo la

musica que se acompaiia. )

Jost: Vicente ECHAGARAY
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Novela historica basada en el sitio de San Sebastian, por E. Mundrriz Urtasun.
Obra premiada por la Junta del Centenario,
Madrid — Estableciniiento tipogrifico de Juan Pérey Torves — 1913.

J

:‘L comandante Mundrriz, autor de esta recomendable obra, ha de-
1 4 mostrado su dominiolen el dificil género de la novela, aprove-
chandose del tema propuesto por el Jurado, para hacer gala de los
grandes conocimientos en el arte de laj guerra, a que por razon de su
carrera estd dedicado.

Esta circunstancia, asi como los envidiables conocimientos de la
topografia del pais vasconavarro, ponense de manifiesto en las prime-
ras paginas al describir el Consejo de generales, en que el emperador
Napoledn insinua sus ambiciosos planes de invasién en tierra espaiiola.

No hay, por lo demas, en el libro, ningun drama pasional que, en-
lazandose y enroscandose y combinindose con el suceso histérico, dis-
traiga la atencién del lector apartandole de los acontecimientos milita-
res, objeto preferente y unico al que estan fuertemente adheridos los
varones que figuran en la novela. Las mujeres aparecen en segundo
plano. No hay heroinas. No hay mas amor..... que el amor patrio.

Pero en varones hay retratos de cuerpo entero. En la visita a la
caseria « Capitanenea », que aprovecha para fotografiarla con sus mas
minuciosos y ajustadisimos detalles, conocemos a Chomin, simpdtico
guerrillero, sin mas aspiraciones que las de servir a su patria, quien
con sus heroicas acciones nos demuestra que se puede merecer una
estatua desde el grado de asistente. Es, sin darse ¢l cuenta exacta, el
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personaje principal y obligado de todas las peripecias que se relatan en
la obra.

Pero para hallar figuras en toda la especial gama de lugar y tiempo,
hay que trasladarse a la zizarristica sociedad que bautiza (:podrd pasar
¢l vocablo tratindose de una casa de bebidas?) con el suculento titulo
de Tripasayenak.

Es el lugar de reunion de errikosemes de cierta categoria, « gente de
dinero algunos y de excelente humor todos; propictarios, comercian-
tes, empleados del « Consulado »; curiales y oficinistas de las muchas
que existian, derivadas algunas de la famosa Real Compania de Ca-
racas ».

Alli estan Machain, Garchitorena, Alquiza, Lepuzain, ¢l lobo de

ASTIGARRAGA. ~— Ermita de « Santiago-mendi »

mar con el arete de oro en la oreja, v ¢l ayudante de plaza con pata
de palo, que despotrican contra los franceses mientras embaiilan sendos
platos de sardina, segun frase feliz del autor.

El horror a la invasién francesa no es, sin embargo, patrimonio
exclusivo de los zizarristas de Tripasayenak, sino que se extiende por
toda la Ciudad y da lugar a una original escena en el Convento de San
Telmo, mientras los frailes ocultan cuidadosamente los cuadros de
inapreciable valor artistico, y los libros e incunables que atesora la Co-
munidad.

Se celebra reunién de autoridades, se adoptan determinadas dispo-
siciones, y por fin llega ¢l desfile de las tropas imperiales y su entrada
pacifica en San Sebastian, que el autor describe con gran verdad, colo-
rido y brillantez.
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Las escenas militares adquieren, en efecto, un relieve extraordina-
rio, trazadas por la experta pluma del comandante Munarriz.

Ahora aparece en escena un nuevo personaje. Es Pachi Martiarena,
teniente de las tropas guipuzcoanas en la anterior campana contra los
franceses. Es, quiza, la figura mejor dibujada y la de mas relieve en la
obra. Ll y su asistente Chomin, comparten todo el interés de la trama.

Pachi contemplé con mal comprimida ira, la traidora entrada de
los franceses en San Sebastidn, v al enterarse de los sucesos del 2 de
Mayo en Madrid, se decide
a preparar un levanta-
miento, convocando, al
efecto, a una reunion que
se celebrd junto a la ermita

de « Santiago-mendi ».
Alli quedé constituida la
primera partida de
guerrilleros  guipuz-
coanos, la que pron-
to tuvo que habérse-
las con una patrulla
francesa. Su encuen-
tro y lucha son de un
interés dramatico de
alta tension.
Resultado de este
cncuentro, Chomin
y herido cae prisionero
Gaspar de Jauregui (« Artzaya ») de los franceses y ¢s
trasladado al Castillo
de la Mota, de donde, gracias a su ingenio y al conocimiento del te-
rreno, logra evadirse, salvandole definitivamente en su lancha un viejo
marinero donostiarra.
Este le relata la tragica escena de los frailes arrojados del Castillo.
Se aparta algo de la verdad histérica y no es tampoco exacto ¢l lugar
sefialado, pero por lo demdas la narracién cstd bien sentida y expre-
sada.
En salvo Chomin, se une a Pachi y ambos con sus partidarios sc
dirigen al famoso guerrillero, después general Gaspar de Jauregui
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(« Artzaya »), a cuyas fuerzas se incorporan. Pachi es ascendido a ca-
pitain. Chomin se niega a ser otra cosa que asistente de Pachi.

Refi¢rese a continuacion un audaz golpe de mano realizado contra
la guarnicion francesa de Fuenterrabia. Ta descripcion del largo reco-
rrido realizado por la montafa, es de una minuciosidad y exactitud
perfectas y la sorpresa del castillo estd presentada con trazos vigorosos
y osados.

Ya estamos en el comienzo del sitio de San Sebastidn. Los batallo-
nes guipuzcoanos, mandados por Ugartemendia, avanzan por Oria-
mendi y comienzan los preliminares del asedio. Les sustituyen a poco
las tropas anglo portuguesas mandadas por Graham, alejaindose aqué-
llos a la frontera. ,

La estrategia de los movimientos militares, la colocaciéon de las ba-
terfas, los combates parciales, acreditan nuevamente la reconocida com-
petencia del autor. Contribuye a dar mayor interés novelesco a estos
sucesos, la presencia en la plaza de un vascogenovés, agregado a la ar-
tillerfa francesa y nieto de un antiguo vecino de la falda de Ulia. Este,
de acuerdo con Chomin, transmite, por ingenioso procedimiento, to-
das las novedades que ocurren dentro de las murallas.

Pero donde a mayor altura descuclla ¢l autor, es al referir los dos
asaltos, principalmente ¢l iltimo y decisivo. Los diferentes intentos, la
resistencia desesperada de los franceses, la acometividad impetuosa de
los asaltantes, la horrible carnicerfa producida por la fusilerfa y la me-
tralla de los canones flanqueantes, las ensordecedoras detonaciones de
las baterias del Chofre, aquellas escenas de sangre y exterminio, reviven
en la obra con todo su ambiente mortifero y destructor, son pedazos
de la Historia presentados con el alto relieve de la mds cruenta realidad.

Un suceso inesperado transforma radicalmente la situacion de los
combatientes. Han estallado los explosivos que los franceses habian
enterrado para su defensa, produciéndose un espantoso volcin del que
« entre densisimo humo, volaban a gran altura hombres, piedras, cas-
cotes y maderas en revuelta confusion ».

Aprovechan los asaltantes este momento de suprema angustia para
reanudar el asalto, y tras el heroico pelotéon que trepa a la muralla,
penetra la oleada humana a través de escombros y materias humean-
tes, v las brechas tragan sin cesar compafiias y batallones que, exten-
diéndose por la Ciudad, rechazan hacia el Castillo a las huestes del
general Rey.
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Pachi y Chomin han entrado con las fuerzas victoriosas, enteran-
dose bien pronto de cierto suceso novelesco, intensamente dramdtico.
De los frailes arrojados del Castillo, salvé uno el marinero que
prepard la fuga de Chomin. Dicho fraile, convertido en habil y com-
petentisimo cirujano, residia en la Ciudad y dedicdbase los ultimos

e

Un detalle de la claustra baju de San Telmo.

dias a curar los heridos de la brecha, cuando se encontré con el capi-
tin-verdugo que arrojo del Castillo a los religiosos de San Telmo.

A su vista sintiése dominado por la ira, y no pudiendo contener
su indignacion, prendio fuego a la mecha, estallando el polvorin, entre
cuyos escombros, y cubiertos de polvo y sangre, aparecieron en acti-
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tud de desesperada lucha, el caddver del capitin y el cuerpo gravemen-
te herido del religioso cirujano.

Trasladdronle a ¢ste a su casa de la calle de San Jerénimo v alli,
desde sus balcones, pudieron enterarse de los crimenes sin cuento que
se perpetraban en las calles de Donostia. Estos se refieren en el capi-
tulo XXI, titulado « jConsummatum est! », y lo reproduciremos a
continuacion para que nuestros lectores se formen una idea del estilo
general de la obra.

Termina la novela con un breve epilogo en que se refiere la rendi-
cion de las fuerzas francesas y se da cuenta del acuerdo de reedifica-
cién de la Ciudad, adoptado en las memorables Juntas de Zubieta.

He ahi, en rdpida ojeada, un ligero bosquejo de esta obra, de la
que, como impresion general, manifestaremos que nos ha agradado en
extremo. El interés no decae un momento, comenzada su lectura no
sc acierta a suspendarla y toda la accion estd salpicada de sucesos no-
velescos que amenizan y hacen sumamente entretenida toda la extensa
relacion de los acontecimientos histéricos.

Creemos, pues, que ha sido un verdadero acierto, y por ello felici-
tamos efusivamente al comandante Munadrriz, alentandole, al propio
tiempo, a que no deje enmohecer una pluma que tan brillantes rasgos
ha sabido trazar en el campo de la novela historica.

Cumplenos también recomendar la adquisicion de esta obra, que
no debe faltar en ninguna casa donostiarra, a todos los amantes de
nuestros recuerdos de historia local, a todos los entusiastas de ese es-
piritu koskero que nos legd el Donostia de las murallas.

12
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Consummatum  est!

ara ventilar aquellos locales, albergue de la muerte, Chomin y

Asensi, por encargo de Pachi, abricron los balcones. Entonces
pudicron oir, alli a lo lejos, ademds del frecuente tirotco sostenido
desde el atrio de Santa Marfa contra los atrincheramientos de las subi-
das al Castillo, gritos de angustia y voces femeninas demandando au-
xilio.

—:Qué ocurrird por ahi? — pregunté Pachi con extranecza, aso-
mandose a un balcon para mirar toda la calle.

Pero no vié nada anormal. Solo el natural bullicio producido por
¢l ir y venir constante de soldados, patrullas y fracciones mayores por
la calle de la Trinidad hacia Santa Maria.

Pachi pidid a Chomin que le proporcionara algo de comer. Sentia
debilidad porque desde el desayuno no habfa tomado nada y eran las
cuatro de la tarde; y como la despensa del Sr. Cirizar estaba agotada
por su prodiga caridad, Chomin salio a la calle con el fin de comprar
algo, oponi¢éndose a que lo hiciera la hermana de Iturrioz por el peli-
oro que corria entre la soldadesca.

Poco después volvié trayendo medio jamoén, un pan y una botclla
de vino.

—Vengo indignade — dijo a Pachi.

—¢Por queé?

—Porque por las calles anda una gentuza que da asco.

—¢Merodeadores acaso?

—Bandidos con uniforme de soldado. Parece mentira que los jefes
toleren semejante espectaculo.



REVISTA VASCONGADA 171

—Pues ¢ qué has visto? _

—Varios grupos de borrachos que van meti¢ndose por las tiendas
y almacenes pidiendo de comer y de beber. Nadie paga, v alogunos, im-
pacientes por no esperar, echan mano de lo que mejor les parece.

—Que cierren las tiendas.

—Las abren a culatazos.

—jAh! Eso es poco menos que saquear.

--Yo creo que es saquear por completo. He visto soldados salir de
las casas con ropas y bultos; otros asomados a ventanas y balcones,
muchos borrachos, tirando a la calle ropas y muebles.

—Esto no puede quedar asi. En seguida vamos a ir al Cuartel ge-
neral a buscar a O'Neill para que dé cuenta al general Graham, Segu-
ramente que pondri remedio.

Acabada la frugal comida, se disponfan a dejar la casa, cuando oye-
ron gritos desgarradores de mujer que abajo, en la misma casa, decia:

—iSocorro, Sr. Cirizar! . _

Al mismo  tiempo voces broncas que lanzaban interjecciones. Pa-
chi, que estaba dispuesto a salir, se tird precipitadamente por la esca-
lera, quedando desagradablemente sorprendido del espectaculo que a
sus ojos se ofrecia en el mismo zagudn de la casa.

Dos mujeres demostrando gran espanto pugnaban por desasirse de
cuatro soldados que golpedndolas trataban de llevarselas.

Indignado Pachi sac6 la espada y se lanzd en defensa de aquellas
infelices acometiendo a los soldados, dandoles golpes de plano mien-
tras les gritaba:

—j Canallas, fuera de aqui!

Pero embrutecidos por el alcohol, y extranjeros ademas, no se die-
ron por entendidos, y mientras dos tambaleindose alzaban sus fusiles
contra Pachi, los otros dos arrastraban hacia fuera a las mujeres.

Pachi pudo agarrar con la mano izquierda el cainén del fusil del
soldado mads cercano a quien hirié levemente con su espada en pleno
rostro.

En aquel momento Chomin, que desde arriba se habfa apercibido
del caso, se lanzo rapidamente sobre ¢l otro soldado derribandole ficil-
mente en el suelo, donde le puso hecho una lastima a pufetazos. En
seguida ambos se dirigieron sobre los otros dos, que al ver tan mal pa-
rados a sus compaieros huyeron, abandonando su presa.

Las pobres mujeres, llorando, con los vestidos desgarrados, entry
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ron en la casa mientras Pachi y Chomin acababan de echar fuera a
trompicones a los dos maltrechos agresores.

—Mal nos vamos a ver — opind Pachi — porque ahora vendrd
toda esa gentuza a tomar venganza.

_La escalera es estrecha y empinada — dijo Chomin —y pode-
mos defendernos admirablemente.

— Asi lo haremos si vienen. Ponte al balcon de vigia y avisa.

Las mujeres, madre ¢ hija, s¢ mostraron muy reconocidas a Pachi,
pero no se atrevian a dejar aquella casa por ¢l justificado temor de
nuevos atropellos.

—Quien viene ahora dijo Chomin — es ¢l capitin O'Neill con su
asistente.

—Pues viene a tiempo.

O’Neill se enterd del suceso y de los deseos de Pachi.

—No hace falta hablar al general Graham — contesté -, porque
delante de mi ha dado érdenes para que varias patrullas mandadas por
oficiales recorran las calles para poner orden.

—FEso es poco. _

Y ha encargado a los oficiales que también repriman enérgica-
mente cualquier desman.

—Eso es poco.

—Pues créame usted, Pachi, que es lo tnico que se le ha ocu-
rrido.

Lo mejor habria sido tocar llamada, formar las fuerzas y restablecer
la disciplina que me parece anda bastante quebrantada.

—FEs verdad. Preveo acontecimientos desagradables. Ya han asal-
tado la casa de Olafeta, ¢l tesorero, y le han robado después de mal-
tratarle cruclmente. La queja ha llegado a los generales ingleses y no
l¢ han dado importancia.

—Fstas son consecuencias de haber traido tropas extranjeras al
asalto. Con espafioles habria mas miramiento.

Permanecieron gran rato por si venian a agredir la casa los com-
paneros de los zurrados; nadic se presento.

—:Qué hacemos aqui? — preguntd O'Neill.

—Esperabamos a esos barbaros: pero ya que no vienen iremos a
ver si conseguimos algo en favor de los vecinos.

—Vamos donde usted quiera.

Salieron.
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Las calles se velan inundadas de soldados. Casi todos en repug-
nante estado de embriaguez, gritaban, gesticulaban; tumbabanse en
medio del arroyo; arrojaban al aire sus morriones; se ensuciaban de
barro.

Aquéllos no eran soldados. El alcohol los convertia en brutos.

En la casa de la Ciudad no lograron ser recibidos por el general,
que estaba en Consejo permanente con otros generales. Un ayudante
que se entero de la pretension, exclamé con ironia :

—>Son desahogos propios del triunfo. No pasardn de ahi.

Cuando salieron de la casa de la Ciudad habia obscurecido; pero
notaron grandes resplandores hacia la calle del Puyuclo.

—¢Qué es aquéllo? — preguntaron.

Mas algunos soldados que estaban en los arcos no les entendieron
y sc encogieron de hombros. Pachi, O'Neill y los asistentes, sc diri-
gieron hacia aquel lugar. Ardian varias casas.

—Este incendio — opiné Pachi — no ha sido ocasionado por la
voladura de la mina. ‘ '

—No — contesté O'Neill ——. Cuando hemos pasado por aqui des-
pucs del asalto, estaba toda esta parte inracta.

Con indignacién vieron que numerosos ingleses y portugueses en-
traban y salian én las casas que ardian; pero no para extinguir el in-
cendio, sino para entregarse al saqueo descaradamente.

—iQu¢ infamia! ;Qué infamia!

En una casa oyeron gritos demandando auxilio en espaiiol.

—Eso no podemos dejarlo impune.

—jSeria vergonzoso!

Y sin consultar con sus compafieros, Pachi desenvaind'la espada y
se metio en la casa; los demds le siguieron.

En el primer piso se sentia gran algazara y risotadas hombrunas
que apagaban los lamentos de varias mujeres. En una gran habitacion
un tropel de portugueses maltrataban a un hombre, a quien pedian di-
nero, mientras otros querian llevarse a su mujer que, llorando, se aga-
rraba al pestillo de una puerta.

—jAlto! — grité Pachi indignado.

Y fuera de si comenz6 a repartir cintarazos; en tal operacion le
ayudaba vigorosamente O'Neill, sccundado por Chomin y Ceruti, que
se habian hecho con dos fusiles, repartiendo sendos culatazos a diestro
y siniestro.
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Los portugueses, sorprendidos, quisieron agredir a Pachi; pero re-
conociendo dos oficiales y creyéndoles apoyados por alguna patrulla,

huyeron escalera abajo con terrible estrépito.
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San Sebastian visto desde el Castillo

En el piso de arriba también se sentian gritos de angustia, exhala-

dos por bocas femeninas.
Excitados Pachi v O'Neill, subicron espada en mano, seguidos de
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sus asistentes. Arriba encontraron varios borrachos, ingleses y portu-
gueses que pretendian atropellar a mujeres de diversas edades. Como
una tromba entraron en los locales, cuyas puertas habfan sido arranca-
das de cuajo por la soldadesca; Pachi, grité :

—iFuera la canalla!

Dejando franca la comunicacién con la escalera, acometieron como
lo habian hecho abajo. Aquella gentuza, ante los repetidos golpes de
los dos oficiales y de sus asistentes, se aturdieron, y abandonando sus
armas, los que las posefan, echaron a correr, produciendo con sus
fuertes patadas en el pavimento de madera, el efecto de un terremoto.

Ante un auxilio tan inesperado, aquellas mujeres, algunas de fa-
milias muy conocidas, mostraron tierno agradecimiento a sus salva-
dores. |

Pero Pachi estaba preocupado, porque comprendia lo falso de su
situacion en aquella casa, que podria ser invadida por las hordas in-
disciplinadas que pululaban por las calles.

Comunicd en voz baja sus temores a O'Neill, que participé de cllos
sin acertar tampoco la resolucion que convendria.

Chomin, que se habia asomado a un balcédn, gritd :

—Las casas inmediatas arden. Dentro de pocos minutos el fuego
s¢ comunicard a ¢ésta.

—No hay tiempo que perder — dijo Pachi imperiosamente —. Sea
lo que Dios quiera; vamos a la calle.

Y rogé a aquellas mujeres que le siguicran, bajando delante los
hombres para abrir camino si era necesario, por la fuerza. En el piso
de abaje recogieron al atribulado matrimonio y todos bajaron a la
calle. ' |

El contraste entre la obscuridad de la noche por un lado, y por
otro la rojiza luz que proyectaban los incendios, era grande, y contra
lo que Pachi esperaba, los vapuleados de arriba no se acordaban o no
tenfan ganas de vengarse, porque preferian seguir el saqueo, el latroci-
nio por casas deshabitadas u ocupadas por gentes indefensas. La calle,
pues, estaba libre, salvo cuando taifas de soldados, embrutecidos por la
sobra de aguardiente, pasaban de una casa a otra a continuar. la orgia
desenfrenada.

Cuando tropezaban con algunos de estos grupos se ponian en acti-
tud de defensa, porque en viendo gente no uniformada, v sobre todo
del género femenino, su groserfa no reconcia limites. Asi, al desem-
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bocar por la calle de Narrica, en la de la Trinidad, se vieron seria-
mente comprometidos por grupos que en el atrio de la iglesia de San
Vicente estaban de francachela, sin hacer caso de los oficiales que les
exhortaban al orden. Aquéllos pretendieron echar mano de algunas de
las mujeres custodiadas por Pachi y amigos, los cuales se vieron pre-
cisados a hacer uso de sus armas para defender a sus protegidos. Algu-
nos oficiales ingleses que habian desistido de poner orden entre sus
subordinados, tomaron parte en favor de la razén atropellada, luchan-
do contra sus propios soldados.

Afortunadamente, la misma obscuridad y la desventaja que lleva-
ban fisicamente los agresores por lo enorme de su embriaguez, did el
triunfo a sus contrarios, que pudieron llegar, sin otro contratiempo de
importancia, hasta el domicilio del médico Cirizar, tnico que Pachi
podia ofrecer en aquella angustiosa noche.

La salvacion de los vivos requeria el sacrificio del muerto, que fu¢
relegado a su habitacién y cerrado con llave para evitar tan triste ¢s-
pectaculo a los que alli se refugiaban, quienes, aunque llorando por su
situacion, daban gracias a Dios por haberlas sacado con bien de tantos
peligros como habian corrido.

Dejando a Chomin como centinela detrds de la pucerta cerrada, los
dos capitanes, con Ceruti, se echaron a la calle decididos a evitar desa-
rueros y desmanes, que eran lo unico que estaba en sus manos.

i Empresa dificil en aquella luctuosa noche! El incendio se apode-
raba de casas y calles, sin que nadie tratase seriamente de evitarlo. Los
tiros sucltos disparados por indisciplinada soldadesca, los biquicos can-
tares, los guturales aullidos y tal cual lamento desgarrador, demostra-
ba bien claramente que la escandalosa orgia iba en aumento. Algunos
oficiales, con patrullas no desmoralizadas, procuraban imponerse, pero
los merodeadores, los bandidos con uniforme militar, huian ante esas
patrullas buscando la obscuridad, madre de las malas obras. De vez en
cuando, veiase cruzar, a la luz oscilante de los incendios, gentes azo-
radas que buscaban la salvacion huyendo de sus viviendas y cayendo,
algunas, entre la soldadesca. Entonces intervenian Pacht vy sus acom-
pafiantes, que reunian algunos desdichados para llevarlos al refugio de
la calle de la Trinidad.

Presenciaron repugnantes espantosos especticulos que ya no po-
dfan evitar : hombres despojados de sus ropas, madres angustiadas lle-
vando en brazos algim pequefiuclo, muchachas cobardemente violen-
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tadas, gentes asesinadas. Y la soez soldadesca cantando, gesticulando y
huyendo hacia otras calles cuando tropezaban con los pocos oficiales
que aun conservaban ascendiente para tener bajo su mando unos cuan-
tos hombres de buena voluntad.

La indignacion subié de punto en la calle de San jerénimo, donde
tropezaron con un grupo propio tan sélo de paises desprovistos de toda
civilizacion y de todo sentido moral. Una joven, apenas en la puber-
tad, yacia completamente desnuda amarrada por pies y manos, exten-
didos, a una barrica situada en medio del arroyo. En torno de ella
bailaban hasta una docena de hombres que, europeos por el uniforme,
tenfan alma de canibales. Allf cerca otros indignos camaradas refan
brutalmente, bebian y todos cantaban. FEsta repugnante escena estaba
alumbrada por el siniestro resplandor de las casas que ardian.

Pachi y O'Neill en el colmo de Ia indignacién, lanzironse, espada
en mano, sobre aquellos cafres, hiriendo sin piedad, creyendo salvar a
la desdichada victima. Algunos soldados huyeron hacia las sombras:
pero otros, roto por completo todo freno, se lanzaron sobre los oficia-
les, a quienes ayudaba Ceruti, y se trabé una viva lucha, en la que, si
bien éstos llevaban ventaja grande porque tenfan la imaginacion des-
pierta y los miembros dgiles, los otros, aunque tambaleandosc por los
cfectos del alcohol, eran muchos, que iban en aumento, porque acu-
dian otros y otros, atraidos por las voces de sus compaiieros.

Nuestros amigos se apercibieron de que la pobre muchacha a quien
pretendian salvar era s6lo un cadiver desangrado por horrendas heridas.

Comenzaron a batirse en retirada porque los tres habian recibido
muchos golpes y por milagro salicron sin algun balazo de los disparos
que casi a quemarropa, pero sin punteria, les hacia la soldadesca. Fsta
iba disminuyendo a medida que aquéllos, sin perder ¢l contacto, sc
retiraban hacia la calle de la Trinidad.

Al llegar a ella, Pachi, desangrindose por varias heridas de bayo-
neta, cayo al suelo sin fuerzas a punto de desmayarse.

Los agresores, todavia en bastante numero, arreciaron c¢n sus aco-
metidas dando feroces ahullidos, poniendo en apretado trance a O’Neill
y su asistente, que, arrimados a una pared, se pusieron a ambos lados
de Pachi para defenderle a toda costa de las acometidas:

Aqu¢llos consideraban asegurado ¢l triunfo viendo caido a uno de
sus contrarios, cuando sc sintieron ferozmente acometidos por la cs-
palda. Primero cayd uno con la cabeza destrozada por un culatazo; en
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seguida otro con los rifiones atravesados por la acerada punta de una
bayoneta; un tercero que quiso defenderse recibio en el pecho tan vio-
lento golpe, que se sintié el ruido de los huesos destrozados; ¢l cuarto
recibié un tiro en el vientre, v los tres o cuatro que quedaban de pic
huyeron espantados de aquel ariete humano.

Chomin llegaba a tiempo.

Con tan valioso auxilio le fué ficil ganar su albergue, donde se cu-
raron los tres de varias lesiones punzantes y contundentes que habian
recibido en la ultima refriega; pero sus heridas no les impidieron el
velar el resto de aquella luctuosa noche porque el incendio se exten-
dia por todas partes, y desde los balcones de la casa se ofan aun las
roncas voces de los que merodeaban por las calles y gritos de angustia
de victimas infelices sacrificadas por brutal soldadesca.

Chomin, armado, hacfa la guardia en la puerta, y cuando percibia
algin desgraciado que huyendo del incendio corria alocado sin saber
dénde refugiarse, le servia de dngel tutelar senalindole la casa donde
hallaba el puesto de salvacion.

De madrugada, Pachi, a pesar de las molestias que le producian
sus heridas, quiso ver el incendio desde la solana del tejado. Subié a
clla ayudado por Chomin, y ante el espectaculo de la querida ciudad,
convertida en un inmenso brasero, sintid su alma acongojada, llor6
amargamente y repitid con tristeza la frase pronunciada dias antes des-

de Ulia :

; Donosti gasua!
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AMAREN OBIVAN

( Donostiko wri-erreluaren wrte-eunki-urrenean egin dan neurtity-deman,

bigarren sari-urra irabazi duna.)

Zerutiko argi ongarriva
Sortitzarén lenéngo asperend,
[zar-distallu disdizariya -
Urrikién ornirik onena ;

Azal zazt ziargi garbiva
Ta irargitt zadazu adimena
Uri batén atze¢kabe latzak
Aipatu ditzan nére abotsik.

Betoz kresalen kutsu gazivak
Mingaii solla arraz samintzera,
Berazunez beterik ontzivak
Garraztasun zitala geitzera ;
Betor negar larriva begiyak
Malko beruekin kiskaltzera
i O! Donostival Gaur nere mina
Bedin zurea bezin samina.

[rten bitez mintzo negartiak
Ujol biziyan nere abotik;
Irten onaze ta lotsariak
Barrengo gaitza azaldaturik,
Gizonen ume biozberiak
Jakin dezaten kupidaturik
Arrats bateko erranu beltza
Nola izan dan zuretzat lotsa.

Arrats itzal madarikatua
Lotsagarri aztu ezin dana
Borchariketak cztaltzekua
Zorigatzez sortu izan zana,
Donostiyan suleizeko sua
Errugabe zabaldu zuana
Suminketa birau ta odolez
Ongi ornitu zan zure kaltez.

Eguzki cta izar guzivak
[zan oidute beren arauna,
Baita ere ichaso ontzivak
Lemaz ganera dauka arrauna,
Aidean joateko, egaztivak
Lemaren ordanez dauka luma,
Bana gizon gaisto basativak
Aragiven palagukerivak.

i O donostiar urrikaltsuak
Zeren izate beltz ta urriva
Opa dizute adu gaistuak
Troya zanaren bezin larriva!
Barru kanpotan areriyuak
Gordotzi ezinikan biziva,
Uri osuan suaren garrak
Ebatsia, borcha ta negarral.

Arresiaren barren-aldetik
Edatzen da eneko mintsua
Gudarien birabez nazirik
Suleiztarrena bezelakua,
Garra jariyo karrakaturik
Bera dator abe kedartsua
Ta eriotzaren atzaparretan
Emaztea dago azkenctan.

Edoskitzeko bular-erruan
Aur erbala elduta daukala
Ista bular-erruen onduan
Odolezko iturri zitala,
Maitagunezko begi-lausuan
Begitzune illa ta itzala;
Aurrak deitzen diyo jAmal
Bularrera luzaturik zama.
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jAma, amal, deitzen du umiak
Berriz ere ikara bizian,
Bat batera gudari ordiak
[zkillu zorrotza zintzurrian
Sartu divo taur errukarriak
[lta gero amen arpegian
O birau alena
Aurra orrela iltzen dubenal

Apa egin du:

Bitartean jai! cbazlarivak
Diralarik uriko nagusi,
Egiten dituzten charkeriyak
Bezte inun ez dira ikusi,
Katamotzen irane biziyak
Darabizki ain char ta ichusi
Nun ta lotsez izarrak itzuli
[anu beltzez dirade estali.

[2zta inorentzat errukirik,
Iiten gabe dabill erotza,
Ez du bereidten zar ta gazterik
Aurra cdo agure trokotza ;
Ez mirabek ta ez emazterik
Gorde lezateke beren lotsa,
Dala ondraren estalgarriva
Borchalariven irrigarriya.

i O ichaso cuskalerrikua!
¢ Nola zaude lenagoko mugan,
Jaiki gabe lotser igitua
Urgullmendi ganezturik cgan ?
Iido Jauna Sodoma’ko sua
Bidal zazu, bidali guregan,
Orrenbezte izurrite ta ogen
Errauspean eskuta ditezen

Zeren gogor i8ildu gaberik
Aditzen da chinpart iskanbilla
Gutiziyak osatu czinik
Basatink dabiltz cra billa,

Fzta urrun garai onetandik
Goiz-alderako argi sotilla,
Betor, betor berriro eguna
Banatzera erranu illuna.

[l

Gartsu dator cguzki gorriva

Azalduril zeruko levuan,

Alaz guztiz sumindalariva

Lz dagoke pakien giruan,

i O ichupen eriozgarriva,

Zein illunki ichutu zenduan !
Eguzkiya bizi irten arren
Suminketak arraz du lausotzen.

Eta bere egipen charrelin
Lotsaturik cgon bearrean
Lena batio grin gaiztoagokin
Dabill irane bizi betean
gin
Orditzea kristau odolean :

Balitz bezela bere atse

¢ Noizko dira zeruko arravuak
1z galtzeko eraille gaiztuak ?

s Nola zakust, ene sorterriva
Traulirik lurrcan zaudela
Eta crre zaitun sutariva
Oraindikan sutan diraubela?
Zedorren umien illobiva
Sabelian egin dizutela
¢ Zer ichopen daukazu aurrcrakor
; Ote zera berriro jaikiko?

1 ctzaizkizun ume izuak
Zu lagata igazi dijuaz
Aven ordez errauts eta suak
Zarabilte sutzu gardoztuaz
T’arresiko arri banatuak
Zatituta zugan amilduaz ;
Ni bakarrik onaze larriyan
Nago emen amaren obivan.
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¥ Oroitzenzait zu izan zifala
Nere aurdaroko atsegina,
Seazk eder, kolko ta magala,
Umecaren pozgiro gordina
Taurrerago koskorra nintzala
Zugatik neukan maitaro-grina :
s Nola aztu orrcelako ama,
Lzantare galzdriyun zama 7

Oroitzen zaizkit nere anavak
Donostiar cuskaldun jatorrak
Zurcgandikan lenargikoyalk
Bulartsu ta gudari gogorrak :
¢Nun dira orain dauzkatzun saulivak
Gozatzeko seme maitckorrak?
Ltzaitez ill amacho neria,

Tori neronen odol guzia.

Etzaitez 1ll laga ¢z gaitzazun
bHurtzaroan guraso gaberik,
Berbistuta ikusi zaitzagun
Lasai zazu kolkua bertatik,
Esan ¢z dedin zugatk inun
[ zerala semeak azturik g
Baldin orla ¢z izanenian
Ar nazasu obi barrenian,

Nayago det zurckin lo egin
Betiraunde luze itzalian
Guregatik ill zerala jakin
Banago len bakarte sollian ;
Nayago det lur-azpiyan ctzin
Ar likitzen jauregi beltzian
Ta ¢z ama obiyan ikusi
Noalarik bildurrez igazi.

Ez, ez zaude cholarte batcan
Galdu gabe bizi-ichopena
Laga zazu zedorren kaltean
Artu dezun eri-etsipena

Ileuna=Mortaja.

Ona emen onaze betean

Nun daukazun semerik motzena
Obarripetikan illeuna (1)
Arnasakin jazo nai dizuna.

Gaba ill da, zeru osgarbivan
Agert da cguzki bakarra,
Oncrano distallu biziyan
Dator bere suaren chingarra,
Orain nere anavak agivan
LEgingo dute alkar-batzarra
Ltzultzeko zure magalera
Ama clbarriva jasotzera.

111

Loz du scazka donostiarrak
Okendorik alperrikan cian
Isz ta cre darizun bularrak
Azt seme zikoitz ergelikan g
Ara nun dauden gazte ta zarrak
Zubictan batzarraturikan ;
Orain cre zu zera illezkor
Dezulako ainbezte ume jator.

Bengoechea, Gogorza, Liceiz,
Armendariz, Altzate, Galardi,
Aranburu, Sagasti, Soroa,

. . . o
Barandiaran, Echague, Arizmendi, |

Olozaga, Bermingain, Legarda,
Batzarleak dira ta Larrandi;
Zuganaruntz begira guziak
Alkartu dituzte onaziak.

Mutu daude guziven minganak
Arpegivak zurbillak, bivotzak
Minberez erivak ta bekanak
Malkoz gorriturik dauzka lotsak,
Nekatuta encka espanak
Scerrallatu dituzte itz-otsalk
Badirudi guziyen kemenak
Bertan izan ditula azsenak.

(@]
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Chinpataren sonualdi latza, Aintza zuri sorlcku kutuna
Eriotzen antzi-alayuak Euskalerri zarreko sarjina
Eta erreturaren kedatza Erluntz-eztiva bezin leguna
Nazirik dijuaz ; ichasuak Goiz-likurta ainbat atsegina
Bare-bare darabill bagatza, [garo zatzu aldi aztuna
Eta isillik dauzka urruak Palakatu jazo zendun mina;
Zerutiko abezti antzian Ona bada fenix’en antzera
Itz gozo bat aditu danian. Nun zatozen berriz pistutzera.

Divo, cze : Amacho guria k Arrats itzal batek ill bazaitu
Gaizkatzera goazen, nere anavak z Lotsez ta minberez eriturik
Goazen guzivak uri maitia { Egun alayak pistuko zaitu,
Jasotzera, gure ongi-nayak 4 Lenaz ganera, atsegindurik
Berriz pistu dezan Donostia ; ! Jainkoaren errukiyva aitu
i Zer itz ederrak cta alavalk! ! Ez dalako bazaudeke zutik
Fuskalerri guziva da poztu { Berak eman zizkitzun kemenak
Bengoechea dalako mintzatu. ) Diralako indarrez gallenak.

%

Ara nun datozen Aizpurutik E Berak itchasoaren ertsean

Seme leval orick zugana, ( Egin zindun eder ta lirana

Lazter errauts bero pilletatik i Nai zulako Gipuzkoan izan
Jasoko dute ama laztana Buskalerriko uri bikana

Ta mundu osoak, miretsirik 3 Ta betiko galdu ctaitean,
Ikusita berbistu zerana, Aztu gabe berea zinana,

Esango du @ « Beti onetsiak Esan du: O mintzo cgokiva!

[zan bitez ume maitatiak ». ;; « Bizibedi nere Donostiya ».
3

Bitartean zedorren obivan 3 Nik ere bai Jaunaren antzera,
Zin gartsuez cgingo det otoi ! « Bizibedi » esaten det emen,
Jaun Altsuak bere cerrukiyvan | [zan zaitean, lenaz gancera
Axtu zaitzan ta orrenbezte loi § On ta ederrenctan aurrencn
Izan dedin lurbira guziyan ) Eta orain bezela aurrera,
Etsayaren lotsarirako gai k Ezpanago mifariyez erren,
Aintza zuri, nere sorterria, 2 Deituko det @ {Dei zorragarriva!
Donosti eder paregabia. e « Bizibedi Donostiko uriva ».

Jost: ELIZONDO
e
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MANIFIESTO

QUE "EL AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAIL, CABILDO
ECLESIASTICO, ILUSTRE CONSULADO Y VECINOS DE
LA CIUDAD DE SAN SEBASTIAN, PRESENTARON A LA
NACION, SOBRE LA CONDUCTA DE LAS TROPAS BRI-
TANICAS Y PORTUGUESAS EN DICHA PLAZA, EL 31 DE
AGOSTO DE 1813 Y DIAS SIGUIENTES

LA Ciudad de San Scbastian ha sido abrasada por las tropas aliadas
que la sitiaron, después de haber sufrido sus habitantes un sa-
queo horroroso y el tratamiento mds atroz de que hay memoria en la
Europa civilizada. He aqui la relacion sencilla y fiel de este espantoso
SUCESO :

Después de cinco afios de opresion y de calamidades, los desgra-
ciados habitantes de esta infeliz Ciudad, aguardaban ansiosos el mo-
mento de su libertad y. bienestar, que lo creyeron tan préximo como
seguro, cuando en 28 de Junio ultimo vieron con inexplicable jubilo
aparecer en cl alto de San Bartolom¢ los tres batallones de Guiptzcoa
al mando del coronel D. Juan Jos¢ de Ugartemendia. Aquel dia y el
siguiente salieron apresurados muchos vecinos, va con el anhelo de
abrazar a sus libertadores, ya también para huir de los peligros a que
les exponia un sitio, que hacian inevitable las disposiciones de defensa
que vieron tomar a los franceses, quienes empezaron a quemar los ba-
rrios extramurales de Santa Catalina y San Martin. Aunque el encen-
dido patriotismo de los habitantes de la Ciudad les persuadia que en
breves dias serfan duefios de ella los aliados, sin embargo, iban a dejar-
la casi desierta; pero el general francés Rey, que la mandaba, les prohi-
bio la salida, y la mayor parte del vecindario con todos sus muebles y
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efectos (que tampoco se les permitié sacar) hubo de quedar ence-
rrada.

Los dias de afliccién y lanto que pasaron estas infelices familias
desde que el bloqueo de la plaza se convirtio en asedio con la aproxi-
macién de las tropas inglesas y portuguesas que, al mando del teniente
general Sir Thomas Graham, relevaron a los espaiioles, no es necesa-
rio explicarlos. Cualquiera podra formarse una idea de las privaciones,
sacrificios, sobresaltos y temores de una situacion tan apurada, tenien-
do que sufrir las requisiciones y pedidos excesivos y extraordinarios
que multiplicaba la guarnicion con amenazas de muerte; v siendo tan-
ta la desconfianza con que ¢sta miraba a los moradores que en 7 de
Julio les quitd cuantas cuerdas, escaleras, picas, palas, azadones y he-
rramientas de carpinteria pudo encontrar, ademas de todas las armas,
sin excepcion del espadin mas indtil : todo bajo de cjecucion militar.
A este estado de congoja se afadia lu que causaba la prolongacion de
la defensa, a pesar del vivisimo fuego de los aliados; y los danos que
causaban las granadas v demds proyectiles que o accidentalmente, o por
direccion dada, cafan sobre la Ciudad y acrecentaban sus miserias. Solo
las hacta tolerables la perspectiva de un ¢xito prospero y breve que
pusicse término a tantas calamidades. Lo esperaron del asalto de 25 de
Julio, y cuando se vio frustrado, sobicecogidos de una mortal tristeza
todos los pechos no acertaban a respirar. Sélo pudieron hallar algunas
treguas a su dolor en procurar auxilios a los prisioneros ingleses y por-
tugueses que resultaron en este malogrado ataque. La Ciudad los so-
corrié al instante con vino, chocolate, camisas, camas y otros efectos.
Los heridos fucron colocados en la parroquia de San Vicente y soco-
rridos por’su parroco. El presbitero beneficiado vocal de la Junta de
Beneficencia, cuidd con el mds exquisito esmero a los prisioneros que
pusicron en la carcel. Este benéfico proceder y el de todos los habi-
tantes que también les daban todo género de socorros segin su posibi-
lidad, fu¢ mal mirado por los franceses, que, disgustados igualmente de
las visitas que se hacian a tres oficiales prisioneros, los pusieron en la
carcel y después los trasladaron al Castillo, como todo lo podrdn de-
clarar los mismos oficiales y los demds prisioneros de ambas naciones,
especialmente D. José Gueves Pinto, capitdn del regimiento portugucs
numero 15, y D. Santiago Iserek, teniente del regimiento inglés nu-
mero 9.

Era entretanto mayor ¢l ciimulo de males, pues desde ¢l 23 de Ju-
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lio hasta el 29, se quemaron y destruyeron por las baterfas de los alia-
dos 63 casas en el barrio cercano a la brecha; pero este fuego se cortd
y extinguio enteramente el 27 de Julio por las activas disposiciones del
Ayuntamiento, y no hubo después fuego alguno en el cuerpo de la
Ciudad hasta la tardeada del 31 de Agosto, después que entraron los
aliados. Llegé por fin dicho dia 31, dia que se creyé debia ponerles
término, y por lo tanto deseado como el de su salvacién por los habi-
tantes de San Sebastidn. Se arrecia el tiroteo; se ven correr los enemi-
gos azorados a la brecha : todo indica un asalto; por cuyo feliz resul-
tado se dirigian al Altisimo las mas fervorosas oraciones. Son escucha-
dos estos ruegos; vencen las armas aliadas, y ya se sienten los tiros
dentro de las mismas calles. Huyen los franceses despavoridos arroja-
dos de la brecha, sin hacer casi resistencia en las calles; corren al Cas-
tillo en el mayor desorden, y triunfa la .buena causa, siendo duefios
los aliados de toda la Ciudad a las dos y media de la tarde. El patrio-
tismo de los leales habitantes de San Sebastidn, comprimido largo
tiempo por la severidad eneiiga, prorrumpe en vivas, vitores y voces
de alegria y no sabe contenerse. Los painuclos que se tremolaban ¢n
ventanas y balcones, al propio tiempo que se asomaban las gentes a
solemnizar el triunfo, eran claras muestras del afecto con que se reci-
bia a los aliados; pero insensibles éstos a tan tiernas y decididas de-
mostraciones, corresponden con fusilazos a las mismas ventanas y bal-
cones de donde les gritaban, y en que perecieron muchos, victimas de
la efusion de su amor a la Patria. jTerrible presagio de lo que iba a
suceder!

Desde las once de la manana, a cuya hora se dié el asalto, se ha-
[laban congregados en la Sala Consistorial los capitulares y vecinos mds
distinguidos, con el intento de salir al encuentro de los aliados. Ape-
nas se presentd una columna suya en la plaza Nueva, cuando bajaron
apresurados los alcaldes, abrazaron al comandante y le ofrecieron cuan-
tos auxilios se hallaban a su disposicion. Preguntaron por el general y
fueron inmediatamente a buscarle a la brecha, caminando por medio
de caddveres; pero antes de llegar a ella y averiguar en donde se halla-
ba el general, fu¢ insultado y amenazado con el sable por el capitin
inglés de la guardia de la puerta, uno de los alcaldes. En fin, pasa-
ron ambos a la brecha y encontraron en ella al mayor general Hay,
por quien fueron bien recibidos, y aun les dié una guardia respetable
para la Casa Consistorial, de lo que quedaron muy reconocidos. Pero

13
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poco aprovechd esto, pues no impidié que la tropa se¢ entregase al sa-
queo mas completo y a las mds horrorosas atrocidades, al propio tiem-
po que se¢ vio no solo dar cuartel, sino también recibir con demostra-
ciones de benevolencia a los franceses cogidos con las armas en la
mano. Ya los demas se habian retirado al Castillo, contiguo a la Ciu-
dad; ya no se trataba de perseguirlos ni de hacerles fuego : y ya los in-
felices habitantes fueron ¢l objeto exclusivo del furor del soldado.
Queda antes indicadd la barbarie de corresponder con fusilazos a
los vitores, y a este preludio fueron consiguientes otros muchos actos
de horror, cuya sola memoria extremece. iOh dia desventurado! {Oh
noche cruel en todo semejante a aquella en que Troya fuc abrasada!
Se descuidaron hasta las precauciones que al parecer exigian la pruden-
cia y arte militar en una plaza, a cuya extremidad se hallaban los enc-
migos al pie del Castillo, para entregarse a €Xcesos inauditos, que
repugna describirlos la pluma. El saqueo, el asesinato, la violacion,
llegaron a un término increible; y el fuego que por primera vez se
descubrio hacia el anochecer, horas despucs que los franceses se habian
retirado al Castillo, vino a poner ¢l complemento a ¢stas escenas de
horror. Resonaban por todas partes los ayes lastimosos, los penetrantes
alaridos de mujeres de todas edades que eran violadas, sin exceptuar ni
la ticrna nifiez, ni la respetable ancianidad. Las esposas eran forzadas a
la vista de sus afligidos maridos, las hijas a los ojos de sus desgracia-
dos padres v madres : hubo algunas que se podian creer libres de este
insulto por su edad y que, sin embargo, fueron el ludibrio del desen-
freno de los soldados. Una desgraciada joven ve a su madre muerta
violentamente y sobre aquel amado caddver sufre jincreible exceso!
los Tubricos insultos de una fiera vestida en figura humana. Otra des-
graciada muchacha, cuyos lastimosos gritos se sintieron hacia la ma-
drugada del 1.° de Septiembre en la esquina de la calle de San Jeroni-
mo, fu¢ vista cuando rayo el dia, rodeada de soldados, muerta, atada a
una harrica, enteramente desnuda, ensangrentada y con una bayoncta
atravesada por cierta parte del ctierpo, que el pudor no permite nom-
brar. En fin, nada de cuanto la imaginacién pueda sugerir de mas ho-
rrendo, dejo de practicarse. Corramos el velo a este lamentable cuadro,
pero se nos presenta Otro NO MENOs espantoso. Veremos una porcion
de ciudadanos no solo inocentes, sino aun beneméritos, Mmuertos vio-
lentamente por aquellas mismas manos que no solo perdonaron, Sh{e
que abrazaron a los comunes enemigos cogidos con las armas en las
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suyas. D. Domingo de Goicoechea, eclesiastico anciano y respetable,
D. Javier de Artola, D. Jos¢ Miguel de Mayora y otras muchas perso-
nas que por evitar prolijidad no se nombran, fuecron asesinadas. El in-
feliz Jos¢ de Larrafiaga, que después de haber sido robado queria sal-
var su vida y la de su hijo de tierna edad que llevaba en sus brazos,
fué muerto teniendo en ellos a este nifo infeliz; y a resultas de los
golpes, heridas y sustos, mueren diariamente infinidad de personas, y
entre ellas el presbitero beneficiado D. Jos¢ de Mayora, D. Jos¢ Igna-
cio de Aspide y D. Felipe Ventura de Moro.

Si dirigimos nuestras miradas a las personas que han sobrevivido a
sus heridas, o que las han tenido leves, se presentard a nucstros 0jos
un grandisimo numero de ellas.

Tales son el tesorero de la Ciudad D. Pedro Ignacio de Olancta,
D. Pedro José de Beldarrain, D. Gabricl de Bigas, D. Angel Llanos y
otros muchos.

A los que no fueron muertos ni heridos no les falté que padecer
de mil maneras. Sujetos hubo y entre ellos eclesifsticos respetables,
que fueron despojados de toda la ropa que tenian puesta, sin excepcién
ni siquiera. de la camisa. En aquella noche de horror se veian correr
despavoridos por las calles muchos habitantes huyendo de la muerte
con que les amenazaban los soldados. Desnudos enteramente unos,
con sola la camisa otros, ofrecian el espectaculo mas misero y haclan
tener por feliz la suerte de algunas personas (sobre todo del sexo feme-
nino) que ya subiéndose a los tejados, o ya encenagindose en las cloa-
cas hallaban un momentineo asilo. ¢ Cudl podria ser ¢ste, cuando unos
continuos y copiosos aguaceros vinieron a aumentar las desdichas de
estas gentes, y cuando ardié la Ciudad, habiéndola pegado fuego los
aliados por la casa de Soto, en la calle Mayor, casi en el centro de la
poblacién, en un paraje en que ya no podia conducir a ningun suceso
militar? ¢Cuando otras casas fueron incendiadas igualmente por los
mismos? Solo este complemento de desdichas y desastres faltaba a los
habitantes de San Sebastian, que ya saqueados, privados aun de la ropa
puesta, los que menos maltratados, otros mal heridos y algunos muer-
tos, se crefa haber apurado el ciliz de los tormentos. En esta noche in-
fernal en que a la obscuridad protectora de los crimenes, a los aguace-
ros que el cielo descargaba y al ligubre resplandor de las llamas, sc
afiadia cuanto los hombres en su perversidad puedan imaginar de mas
diabolico, se ofan tiros dentro de las mismas casas, haciendo unas fu-
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nestas interrupciones a los lamentos que por todas partes llenaban el
aire. Vino la aurora del 1.° de Septiembre a iluminar esta funesta es-
cena, y los habitantes, aunque aterrados y semivivos, pudieron presen-
tarse al general y alcaldes suplicando les permitiese la salida. Lograda
esta licencia huyeron casi cuantos se hallaban en  disposicion; pero en
tal abatimiento y en tan extrafias figuras, que arrancaron ligrimas de
compasién de cuantos vieren tan triste espectaculo. Personas acaudala-
das que habian perdido todos sus haberes, no pudieron salvar ni sus
calzones; senoritas delicadas, medio desnudas, o en camisa o heridas y
maltrechas; en fin, gentes de todas clases que experimentaron cuantos
males son imaginables, salian de esta infeliz Ciudad que estaba ardien-
do, sin que los carpinteros que se empenaron en apagar el fuego de
algunas casas, pudiesen lograr su intento; pues en lugar de ser escol-
tados como se mandé a instancias de los alcaldes, fueron maltratados,
obligados a enseiar casas en que robar, y forzados a huir. Entretanto
se iba propagando el incendio, y aunque los franceses no disparaban al
cuerpo de la plaza ni un solo tiro desde el Castillo, no se cuido de ata-
jarlo, antes bien se notaron en los soldados muestras de placer y ale-
ora, pues hubo quienes después de haber incendiado a las tres de la
madrugada del 1.0 de Septiembre una casa de la calle Mayor, bailaron
a la luz de las llamas.

(Concluira.)
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DAMA" CHURCHI-ENEKD ESKO

AUNDI ta chiki, danak esagutzen zuten Donostivan, orain dala eun
urte, ta urte batzubek onuntzago, dama Churchi-eneko eskola.

Etziran jayotzetik zarrak, gazte askuak ziran jayo berriyan, eskola
onctako damak. Bana zerbait koskortubak orain eun urte, geruago ta
zarrago, azkenian Sar Sar egifitk, beren Sugur luze, eSpain me, matraill
zorrotzakin, an ikusten ziran iru aizpachuak mar mar mar echetik cli-
zara ta elizatik echera.

Esan dan bezela, dama Churchi, erakusle edo maestrak iru aizpa zi-
ran : BiSenta, Mikolasa ta Arrapayela. Orra, iru damacho.....

Bafa etziran :

« Donostiyako iru damacho
Errenteriyan dendari. »

Ez; Donostiyakuak ziran, iru damacho-re bai, baia ez Errenteriyan
dendari, baizik Donosti berian erakusle edo maestra. Andre macstra
neskasarrak.

Eskola artara juaten ziran neskacha gazte echerik jatorrenckuak,
sasol artako mirabeik lirain, eder, panposenak.

Eta erakuzten zitzayen eskola artan, emakume batek jakin biar zu-
ben guziya. Ez nozki gaurko eguneko lawn-tennis eta beste orlako
mari-mutilkeririk, bafa bai josten egoki ta zuzen, bordatzen arin cta
dotore, ta egiten zituzten gafiera joste-kalamu edo kaiamasuan lauki
cdo kuadro batzubek, beren chori, giSon, basarri ta apainketa politakin,
tkus garriyak. Oraindik ere egongo da chokoren batian, dama Chur-
chi-encko eskolan, egintako lauki gain gafiekoren bat.

Etzan ordia eskulana bakarrik erakusten, baita buruzkua ere. Ira-
kurtzen, idatzitzen, dana, dana..... ta gaztelaniz ganera.
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Ori bai : iru aizpetatik bik etzekiten gaztelaniz; ¢bana irugarrenak?
;Dama Arrapayelak? Guztizkua zan. Arrek bafio obetuago etzuben
egingo gaztelaniz, ez ta Napoleon-ck berak ere.

Goiz batian eskolan zeuden, ta orduban neskacha argi ta jostalluba,
ta geruago andre azkar eta begirune aundikua esagutu zan bat, bere la-
ounakin ari zan marmarizuan. Entzun zituben dama Arrapayelak eta
0so asarreturik eraso ziyen esanaz :

—:Qué es eso quiriquiticando a don Drubio? jEs de nuestrol

Don Drubio ura, Onrubia izendatutako jaun begirune aundiko bat
zan gero.

Neskacha alai ayek etziran nozki negarrez asiko orduban, dez ote
zuten far-irrien bat egin maestra-ren isilik?

Ez dakigu. Bakarrik dakiguna da echi artara etortzen zanian gazte-
lauren bat, dama Arrapayelak irten biar izaten zubela, ta bere ustez
trebe egon biar zubela gaztelaniz.

Atian deitzen zutenian juaten ziran BiSenta edo Mikolasa ta ayek
crabakitzen zuten biar zana; bafia erdaldunen bat asaltzen zanian biur-
tuko ziran esanaz :

—Arrapayela, gaztelaba.

Etzeukaten geyago esan biarrik, beriala irtengo zan dama Arrapa-
yela, ta eskolako neskacha guziyak farrez lertzeko zoriyan entzuten ja-
rriko ziran dama Arrapayela-ren gaztelanizko esakerak.

Ala entzun zuten bein :

-—jAhl..... ¢ Sefior Gorgorio?..... Bibe en prente de tonorguille
Entzima sefior.

Beste batian berriz :

—Bergantin se nos ha benido a la prente.

iNola ez ikasi gaztelaniz orlako maeStrarekin!

Gauza geyago-re esango nituke, bafia bildur naiz ¢z diczaitan agertu
dama Arrapayela kirikitikaizen ari naizela esanaz.

A. DARRA
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REvisTA DE REVISTAS

A Baskonia. Buenos Aires. Ano XX, Num. 703. Abril 10 de 1913.

Publica un fotograbado ¢n que se reproduce un aurresku bailado

en el desaparecido barrio de San Martin, de esta Ciudad; un articulo

de E. Seitz, en que sc pondera la belleza de Donostia y Biarritz y la

cordialidad reinante entre las dos poblaciones; la fabula « Egiya, gezu-

rra ta arrazoya », de nuestro querido compaiero el popular Pepe Ar-
tola, y otros estimables trabajos.

ES
* sk

Havritza. Buenos Aires. Ano XIII. Num. 710. 3 de Mayo de 1913.

x®
® %

Boletin del Centro de Informacion Comercial. Ministerio de Estado.
Madrid. Afio XV. Num. 268. 10 de Mayo de 1913. — Acompanan las
Memorias de los Consulados de Espaiia en Nueva Orleans (Estados
Unidos) y Riga (Rusia) y de la Embajada en Berlin.

El mismo Centro ha repartido tambi¢n dos interesantes folletos.
Titulase el primero « Memoria dando cuenta de las Sesiones del V Con-
greso internacional de Cimaras de Comercio y Asociaciones industria-
les y comerciales celebrado en Boston (E. U.)», v « Las Compaiiias
mercantiles en Suiza », el segundo.

*
® %k

%

El Abstemio. Castellon. Ao III. Nim. 11. Mayo de 1913. -— Or-
gano de la Liga antialcohdlica espafiola.

*
* ok
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El Santisimo Rosario. Vergara. Ano XXVIII. Num. 330. Junio
de 1913. — Contiene un sumario tan escogido como de costumbre.

*
ko ok

Boletin del Centro de Informacion Comercial. Ministerio de Estado.
Madrid. Ano XV. Num. 269. 25 de Mayo de 1913. — Acompanan las
informaciones de los Consulados de Espafia en Shanghai (China), en
Gibraltar, en Perpifan, en San Pablo (Brasil), en Valparaiso, en San
Francisco de California y Legacion en Buenos Aires.

F
* *

Euzkadi. Bilbao. Ano X. Num. 20. Marzo-Abril de 1913, — « Ba-
sotarrak » se titula ¢l libreto de dpera en cuskera que publica Eizagui-
rre-tar Joseba; siguen a continuacion unas « Notas euskéricas » de
Omabeitia-tar Karmel, en que se estudian las radicales « Sen-Sin »;
viene Tuego el festivo mondlogo en erdera, de D. Nicolas de Viar v
Egusquiza, titulado « ¢ Me caso? »; contintian las impresiones de Euz-
kadi », de Neu, en que se alude también a la predicacion erdérica en
las iglesias de Donostia; un trabajo de Arratia ta Agarre-tar Jon Mi-
kail, en que se estudian las etimologias de « Abere, gatz, gasi, gase,
gar, garratz, garri, gau, gaur, gizon, kadero, kato y egarri » ; oraciones
para la comunién en euskera; artistas vascos : Salaberria, Cabanas, Ar-
caute, por I.; fragmento de carta de Sabino de Arana y Goiri; estadis-
tica vizcaina, siglo XVIII; una carta de D. Luis de Eleizalde a los
miembros del « Cercle d’Etudes cuskariennes », de Bayona, acerca del
proyecto de unificacion de la grafia euskérica, defendiendo con gran
entusiasmo no exento quiza de algin apasionamiento ¢l uso del signo x
en lugar del 5 empleado comunmente y algunas otras soluciones refe-
rentes a la #y j de menor importancia. Completan este interesante
sumario lecturas traducidas del erdera por Altube-tar Seber y « Croni-
ca». por Lope de Aulestia.

*
Ed *

La Avalancha. Pamplona. Ado XIX. Numero 436. 9 de Junio
de 1913.
A.



